
https://achterderug.nl

Libellen-serie

Hermina Maria Manger
* Amsterdam, 6-1-1903 - † 1988.

Hermien was publiciste en literair vertaalster vanuit het Duits, Engels
en Frans. Ze vertaalde werken van Hoffmann, Feuchtwanger,
Klabund, Hermann Broch, Edgar Allan Poe e.a. Ook vertaalde ze op
meesterlijke wijze het bekende boek van Dostojewski "Schuld en
Boete" (vanuit een Duitse vertaling). Van haar eigen werken kan nog
genoemd worden: "Het is, het zij", "Symphonietta" en "Rondom
Amsterdam, van vroeger".

Libellen-serie nr. 38

Wenken voor keukeninrichting : met teekeningen van Nos Sandhaus
32 blz., [1ste druk 1934]

Recensie/Opmerking:

Libellen-serie nr. 101

Groente als hoofdschotel : met teekeningen van Peter Lutz
32 blz., [1ste druk 1935]

Recensie/Opmerking:

Libellen-serie nr. 257

Warme dranken voor koude dagen : met teekeningen van Jaap Veenendaal
36 blz., [1ste druk 1937]
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Libellen-serie nr. 370

Koude dranken voor warme dagen
32 blz., [1ste druk 1939]
Open digitale versie op Delpher

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

Blz 2/2 Rens Strijbos 20-08-2025

http://www.delpher.nl/nl/boeken/view?coll=boeken&identifier=MMKB06%3A000004446%3A00005
http://www.tcpdf.org

